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Szvéto naszilsztvo.

Né nam je kriih odiirjava-
nye i ospotavanye, nas liszt sze
bori szamo za Prekmurszke pra-
vice i interesse né sa oszebne i
né za sztrankarszke. Vendar pa
gda nam titdi i te z szvétim
evangeliumom okraseni liszt ,No-
vine“, v szredini r6znoga venca:
Klekl, Basa, Raduha, Jeri€ i tak
dale, nedd mera, nisz scsé pred
szvét zavsze szlabosztjoy poszta-
viti, szamo szam szebé csisztoga
i szvétoga naréditi, t¢ nam nis-
cse nemre zameriti, (csi pod {&
gg. vodsztvom piszani liszt, Ki
szo pa diisevno i teoreticsno vis-
je zavcsenoszti kak mi), csi mi
né z lazmi, nego 2z gotovimi
szveddcsbami doka'zemo, ka oni
za szvojega cila skér i v szlli'z-
bo szvoje szebicsne politike vero
i ,szvéto“ naszilsztvo nficajo i

sztem pelajo nyim naszledilvajo-
cse szirmaske diise vu temno
ndcs.
Kak neodviszen liszt szmo
nigdaj piszali vu nasem liszti
neprisztranszko, szamo z-sztalis-
csa hladne isztine, ka szo v
Mantrniscsi deca neréden sztro-
sek dobivali za tiszto veliko plé-
cso, stero szo sztarisje z tezki-
mi triidami v toj najbdgsoj miszli
mogli placsilvati. Nas liszt szo
,Novine“ pred liidsztvom v 14z
stele posztavili i szo g. Raduha
ravniteo ,Mantrniscsa* pressio-
nérali edno goszp6 — ki da bi
nam t6 ovadila, — z-naszilsztvom
récsi i piszma, da naj da préti
nasemi odkritji absurduma v ,No-
vine* izjavo, stero je t4 ga na
pregovérjanye tiidi vcsinila. To
piszmo je v izviécski szledécse:

+ - . . Ravnotako ste poza-
bili, da ste zgubili ugled pred
nami, pred g. Basom in Klekl-
nom, pred proffessorji in pred

. vsakim pametnim cslovekom .. .

Ne vi, ne urednik ,Mor. Kraj.“,

ne Zoltan nas ne boste ucili

vzgajati. . . . Vi pa svojega lah-
ko imate cel dan v zibeli, nas
ni¢ nebriga.

Konec ves komedije je ta:

1.) Va3 sin je z danadnjim
dnevom izklju€eni iz Martinis¢a
/in to za vedno.

2.) Vse kar je bilo v ,M. Kr.*
napisano, morate v prvi 3t., to
je v tem tednu preklicati, &e ne-
boste, bomo mi celo zadevo v
Novine in tam 3e *marsikaj dru-

J

gega dodamo, kar nebo prevel
prijetno ne vam ne uredniku,
3)) V sredo popoldan se zgla-
site v pisarni ,Martini¥€a“.
Murska Sobota 8. IX. 1626.

Raduha JoZef, ravnatelj.

Sztem'naszilnim piszmom ino
z pressionalnim pregovarjanyom
szo priszilili t6 go. na podpisz
predpiszane izjave, — ki paje v
tom deli niti krivec né¢ bila, —
z sterov szo nasz v 14z steli
posztaviti pred jdvnosztijov. Ka
naj donok pokd'zemo naso nepri-
sztranszko§isztino, kijnam je ved-

Broj 41.18zam.

no motto, szmo prisziljeni dati
té izvics. orig. piszane na jav-
noszt, kakstécs bi nebi radi vcsi-
noli, csi bi nam z one sztréani
mér dali. Vcsiniti szmo pa mogli
tidi i zato, &r pri.zddnyem ed-
nom artikulusi, ki je bfio napi-
szani za naso gimndazijo, zakaj ji
je telko dijakov padlo, pri ste-
rom szmo miszlili na z-toga
piszma zvérajdcso prisztransztvo,
pobleg steroga mogdcse drilgoga
vadliivanya dijaki ,pdadejo,* — v
zadoscsenyé nekrivim i korekt-
nim professorom, nam pa za na-
SO pravico.

Egy békekoronaért huszondt para jar a ma-
gyarorszagi tartozasok fejében.

»Bicsmegyei Naplé“: Az
orszigban €16 magyar és német
nemzetiségli polgarok részérdl,
fleg a Vajdasagb6l szamos pa-
nasz érkezett, hogy Magyaror-

széfon fonnall6 tartozasaik feldl
budapesti nokdk tévedésbe
ejtik Oket és olyan fizetési

feltételeket eszkozolnek ki, ame-
lyek az erre vonatkoz6 konven-
ci6 megéllapitisanal lényegesen
hatranyosabbak.

Jugoszldvia és Magyarorszag
kdzt mar létre is joit a konvencid
jugoszléy dllampolgirok magyar-
orszagi tartozasinak kiegyenlité-
se iigyében. A konvencié para-
fdlva, csak az aldjrdsa hianyzik.
Minthogy azonban a konvencié
tartalmat még nem valt ismere-
tessé, budapesti figynokok fel-
hasznéltak az érdekeltek tajéko-
zatlansdgit és azt hiresztelték,

hogy a tartozds minden arany-
korondja utan egy dinarndl sok-
kal magasabb Osszeget allapit
meg a konvenci6. Ezen az ala-
pon aztin sok jugoszlav &llam-
polgart ravettek arra, hogy tar-
tozasukat fizessék ki, még pedig
ugy, hogy egy békekoronat egy
dindrba szémitsanak.

Beavatott helyr6l szarmazé
értesillésiink szerint e konvenci6
ugy hangzik, hogy minden béke-
beli osztra-magyar korona utan
huszondt parat kell a tartozas
kiegyenlitése alkalmaval fizetni.

llletékes kordk éppen ezért
figyelmeztetnek mindenkit, aki-
nek Magyarorszagon habori elotti,
vagy haboru idejébll valé tart6-
zésa van, hogy ne fljenek fel az
figynokoknek és ne varjdk be,
mig a konvencié életbelép.

Péneurdpa-kongi’esszus Bécsben.

Egy osztrdk német grif Cuoden-
hore Kalergi egy szép eszmét vetett
fel, a Paneur6pat. O ezt ugy gondolja,
hogy a mostani Europit oly formén
kellene elrendezni, hogy itt tébbé so-
ha, de soha hdboru ne lehessen. Az
egyes dllamok kozott a békét szerzb-
désekkel kellene biztositani, s eltd-
rOlni a hadi hatdrokat. Vdm egyez-
ménnyel el kellene tiintetni az orszdg
hatdrokat s a kisebbségi nemzetek
sorsat ugy biztositani, hogy azok
megelégedettek legyenek mindeniitt és
igy békés, nyugodt élete legyen min-
den orszagnak.

Bizony, csak igen szép tervek.
Ezeknek megvaldsitdsa céljabol most
oktober elsd felében korillbelil hat-
szdz kikiildottet varnak Bécsbe a vi-

l4g minden orszdgdbol. Németorszdg-
b‘gl legtébben jOnnek, tehdt a kérdést
oft is fontosnak tartjik.

Maga a Népszivetség is képvi-
selve lesz oft, Ez a nagy gyillés egy
hétig fog tartani, mely id6 alatt a

résztvevdk mind az oszirdk fovéros
vendégei lesznek. Mi lesz ebbll a

szép dologbdl, az még a v titka?
A gyillés hatdrozatairdl majd tudd-
sitjud olvaséinkat.

Pasics fia haza jott.

Pasics Rdda killfoldr6l haza jott,
hogy a parlamentvizsgdld bizottsdg
elott megfeleljen az ellene cimelt va-
dakra. Pasics fia ezt apja kivansd-
géra teljesiti. A kozdnség kivdncsi a
kihallgatdsra.

Je vsze mogbcse? !

Nevarna brv. Mogdcse ze vecs
sztd 1ét obsztojl péska pot prék po
M. Szobotski travnikaj szkdzi Siftaro~
voga mlina v M. Szoboto. ‘Ze vecs
sztd 1ét hodi ti prék lidsztvo gor-
nyegs Prékmurja, escse bole je ho-
dilo te, gda je escse té ‘zeleznice né
bilo. Na i szo té té vnogi ladje pri-
sziljeni bilf z potoka ednoga bregd
na driigi brég szkdkati v M. Szoboto
idOcs, csi bi nebi radi po potoka
vOdi hodili ? O né ! Tam je wszig-
dér brv bfla, 4r je po obldsztvenoj
zapovedi biti mogla, tddi i vezddj
biti more. Vezdaj escse tiidi jeszte
brv. Szamo ka tiszti tao brvi, steri
po postenom rédi more zgoraj biti,
je til odszpodi tak, ka je za cslove-
csi prehdd direktno nevarna poszis-
la. — 'Ze je gldseno to ‘zanddram,
ali itak sze je pcpraviti td4 brv né
ddla, zdto, 4r je t80 ‘ze po zédkoni
obesno-obracséajna péska pot, bi ra-
dovédni bili, sto i koga pouﬂ!. da
sze tA nevarnoszt omejl.

- -
-

Tak szmo zvedli, ka bode dévcs-
na obldszt vezdaj edndk, ar je vszi-
ko leto doszémao szamo za dohddke
poszpitdvala, za vOddvanye tiidi pita-
li ; nevémo pa odkéc szhdja t& po-
mota, letosz ze pd szamo za dohdd-
ka pita. Ali dohodki tiidi jeszto brez
vidavanye ? . . .

L -
*

A t&¢ pa ddnok z naciondlnov
mrznyov nagldsajo poti tiszte poli-
ticsne grdosztije, z sterov namenyé-
vajo zapraviti mescsanszko sdlo v D.
Lendavi. Ali szo sztem nase solszke
obldszti ednoga razménya? Grozo-
vitno bi bild csi bi részan tak bil0 |

Ali vezdaj ‘ze zarazmijo nasi
trgovci zakaj szo vOtume dévali na
kandidate v ,Zbornico za ftrgovino,
obrt in industrijo® ? Ali zndjo vezdaj
‘ze da szo naszlépoma ddvali té vo-
lilne cédele najétim 'agentom, brez
razménya i kaj ? Zato ka vezdaj ne-
majo tam niti ednoga domacsina o-
debrénoga, ki bi je zasztopao v tiszti
dugovényaj, stere szo szamo speci-
elno Prekmurszkoga interessa. Za-
szlepljeni ljidje, ki hodijo szamo po
tisztoga nogdj, steroga oszebni i
sztrankarszki inferess je t0, da naj
lidf pregovérja, tak obhodijo. Zito
csi nyim bdde poetomtoga bo‘zoo
slo, szi na] zmiszlijo zakaj i ka szo
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Mostoha remények.

Réghangoztatott dolog. hogy
uj dllamunk minden eddigi tor-
vénye helyett uj, egységes tor-
vényeket fognak alkotni. Lat-
szatja a kezdetnek megvan, kér-
dés azonban az, hogy ezek meg-
alkotisa a Kkivant és kellendd
szakértelemmel torténik-e meg s
nem-e tovabbra is abban a lehe-
tetlen kaoszban fogunk bolyongni,
mint az eddigi sokféle hasznalat-
ban levd torvények mellett, azaz
hogy még nagyobban. Egy-egy
torvény megalkotasa sok szakeér-
telmet, tapintatossagot és tapasz-
taltsdgot kivin. Ha megalkotéi-
b6l mindez hidnyzik, akkor, ha
azt egységesnek nevezik is, csak
szélesebb rétegek érzik meg ka-
ros kOvetkezmenyeit, rosszabb
lesz a nem egységesnél is.

Az illetéktorvény, mely nem
" csak pénziigyi, hanem beliigyi,
kozigazgatdsi, orvosrenddri, stb.
stb, intézkedéseket és rendelke-
zéseket is magaban foglal, s a
mely mar annyi pétrendelkezést
kovetelt korrigalasul, bizony sok
kritikdra adott okot. Azért eleve
kell tartanunk attél, hogy a most
bizottsdgi targyalds alatt 1év0
adéegységesitd térvényjavaslat is,
mely killdnben rég 6hajtott vagya
juguszlavia dsszlak6ésdganak, hogy
nyélbe iitessék, ehez hasonlo lesz.

A ad6z6 nép leghdbb véagya
hogy az egységes ado6tbrvény te-
{6 ald keriljon, s hogy jojjenck
a nép elé olyan alkotdsokkal,
melyek &t a mai kereskedelmi €s
gazdasagi pangasbol és krizisbdl,
mely az allamra tekintettel is ka-
ros kihatassal van, kimentik. Mint
azt tudni véljiik, az ad6 egységesi-
tésrdl sz6l6 tdrvényjavaslat mar
bizottsdgi targyalds alatt van, s
annak tobb mint szdz szakaszat
méar le is targyaltdk, minek tel-
jes Dbefejeztével a parlament
plenuma elé kerill. Miutan éppen
a parlament lesz hivatva — tobb

Az els6 kaland.

(Svéd elbeszélés.)
Irta: L. O.
* (Folytatas)

A kirdly rogtonzott kis széjatékat

gyonge, de azért persze hallhaté tett-

szés morajjal fogadidk, A kirdlynak az
utazdstél bdgyadt arczdra alig ésare-|

vehetd drnyék borult. Tovdbb foly-
tatld :

— Miutédn az éjszakdra minden
el® van készitve, nincs mds hatra, mint

hogy méra megkoszonjem nektek.

Lucca hires varos a galdnssagardl s
igy uraim gondoljatok most a sajat
szérakozdstokra. Azt mondjék, te Arm-
felt. hogy a luccai ssszonyok épp o-
lyan sz8kék, mint otthon Svédorszag-
ban. Es te Taube, a Macchiaveli ha-
zdjaban toltott elsd estéden majd csak
kispekuldlod magadnak a dolgot,
ugy-e ?

A kirdly egy pillanatra elhallga-
tott, mintha az v volna, hogy meg-

szblaljon egy hang, s kijelentse, hogy

szem tobbet lat elvén — Korri-
galni annak hianyossagat, azért
mér is helyenvalo az uj adotor-
vény tervezet hibain gondolkodni
azoknak, kik majd annak megfe-
lelé helyén azt szdva tehetik.
Szamos hibdjat nem Kkutat-
va e helyen, csak arra akarunk
ramutatni, hogy ez a tdrvéay is
csak olyan lesz, melynél az adé
kivetést majd politikai magatar-
tas szerint lehet foganatositani,
mint az eddig is sok esetben
megtortént. Miutin pl. a 97 sza-
kaszndl az 4ltalanos jovedelmi
ad6ra vonatkozasnal egy olyan
kitételt is elfogadiak, hogy »jo-
vedelemnek nem tudhaték be
olyan Osszegek, melyekhez az
ad6z6 killdnleges és kivételes
esetekben jut«, ez egy olyan

adotol, mert erre médot ad ez a
szakasz, mig innyére nem es0
ad6zo nyoghet a teher alatt. Mi-
kor egy ilyen fontos tdrvény
mint az ad6térvény nem megha-
tarozott direktivikat 4d, hanem
kéies szakaszokat, melyeket lehet
igy is meg ugy is forgotni, ak-
kor nem lehet sok
ahoz, hogy Prekmurjéban az
igazsagtalan addzas az uj
vény megalkotasaval is megsziin-
jék Nem fiizhetiink sok reményt
ahoz a masik, a gazdasagi stag-
nacio megsziintetésére torekvo
akciéhoz sem, mely a ,Narodna
banka“, ,,Hipotekarna banka“ ¢és
,,Postna hranilnica* reorganizaci-
6javal olcsébb hitelek folyosita-
sat akarja a szélesebb rétegek
részére elérni, s a gazdasagi

kibuvoluk a ,partvallas“ alapjan| pangéast igy kikiisz0bolni, mert
megvalasztott kivetébizottség ré-| nekiink ebbdl sem jut semmi
szére, mely a neki politikailag | hulladék, -— mint Prekmure-
tetsz6 ad6zOt konnyen tehermen-| ceknek.
tesitheti a nagyobb jovedelmi —

el s

Repiild szerencsétlens.ég Noviszadon.

Repiilé szerencsétlenségekrdl ugy
ltszik 4llandéan irnak a lapok. Novi-
szddon ujbdl lezuhant egy repiilGgép,
melyen Kovanjkov alezredes voit egy
kozkatondval. Nem értik mi lehetett az
oka a szerencsétlenségnek, mert az
alezredes kitind repiild volt. Annak
idején az orosz hadseregben szolgdlt
oly vitéziil, hogy minden lehetd kitlin~
tetést elayert. Vagy szdzszor repiilt az
ellenség folott s leldtt tizenhat repfi-
16gépet. Most ott érte a balsors, A le-
zuhandsodl & is, meg a katona is rdg-
ton meghaltak.

Az nap, mikor ket .temettek,
megérkezett a prdgai gyorsvonattal a
két szerencsétlen repilStiszt holt teste
is, kik Prdgdban estek dldozatdul
légi utazdsnak. Njegovan fohadoagyot
Noviszddon temették el, Jugovit alez-
redes tetemét pedig Beogrddba vitték
tovdbb, s ot fogjdk eltemetni.

Magdtél értetddik, hogy mind a
négy halott temetésénél a legnagyobb

dehogy is mennek -el, a tirsasdgdban
maradnak. Ez ‘azonban nem tortént
meg. A kiraly hat arczot latott maga
el6tt, melyek a gondosan kezelt pa-

roka alatt egyugyanazon udvarias
mosolytél huzodtak el s udvarias fi-
gyelemtdl ragyogtak. Hat alak &llt
eibtte udvari viseletben. kissé elbre-
hajolt tartdsban. Erre az & arczdra is
szakasztott az a mosoly #lt; gydnge
s kisse eldrehajolt alakja ugyanabba
a tartdsba helyezkedett. De a hangja

' megvékonyult, szintelen lett.

— Tehét uraim : nagyon boldog
éjszakat kivdnok, mint ahogy Olasz-
orszdgban mondjak. Lilje a haléter-
mem melletti szobaban fog aludni.

‘A kirdly az udvari aprédhoz,
Lilie grofhoz fordult, aki tarsdval Pey-
ronnal, Adlerbethel és Rossensteinnal,
a két irnokkal, valamint Salamonnal,
a 286rt616d6 udvari orvossal kissé
héatrdbb 4lltak a teremben, mert rang-
ban alantabb 4lltak a tébbi udvari
méltdsagnal.

Lilje Axel-Guctsf gréf egy nagy
tompaczoget irva le, elOlépet, és su-

s a legdszintebb részvét nyilvaoult
meg ugy & polgdri kdzonség mint a
katonasdg részérdl s e mellett még a
katonasdg mind a négy temetésnél a

legnagyobb diszt és kegyeletet nyujtotta |

a levegd kozi balottainak.

Az angol banya-
szok Sztrajkja.

Az angol szénbanyaszok
még mindig nem dolgoznak.

Ezzel mérhetetlen kért okoz-
nak ugy, hogy hozzévetlleges
szamitds szerint a vasuti, ipari
és kereskedelmi kar egy mun-
ka napra 3 millio fontra érté-
kelheté. Az eddig okozott 0Osz-
szes kar vagy 200 milliv font-
ra tehetd.

tin meahajolt. Mindig elpirult, vala-
hdnyszor a nevét emlitették s tulkes-
keny urra mellett ugy szét altak akék
szemei, mint a csukaé, Magas ndvésii
tizenkilencz éves ifju volt, oly arcz-
czal, mint a tejbe csSppentett vér, s
a fogsora ragyogé febér voit.

A kirdly kbnnyedén Dbiczczentett
az aprod felé s bement a dolgozé-
szobdjdba. Alighogy eltiint, a kihall-
gaté-teremben nyomban megvaltozott
a haogulat. Mint mikor atemplomban
vége a prédikaczionak s kezdbdik a
zene. A svéd urak elfojtottan Osssze-
nevettek, megveregették egymas vil-
lait s elszéledtek a palotdnak keskeny
folyos6in, melyek ligetekben és sas
kozt bujkdlé Dryddokkal és Nereidak-
kal voltak telefestve.

A poste bent fekiidt a kirdly
dolgozészob4jdban egy aranyozott
asztalkdn. Epp most érkezett meg vele
a jutdr. Qusztdv mdr atfutotta. Tar-
talma ott ziimdgott a fiilébén, mint a

koltdnek a még le nem irt kdlteméay

reményiink |

tor- ]

blaszi—Hirek.

— Prékmurje brez esperesov ! Kak
ie '7¢ 10 dobro zndno, szo vszi kato-
licsanszki diihoveicje predkrétkim szprd-
viscse meli, po sterom szta z csészti
doli zahvdlila Prekmurja obd katoli-
csansckiva csperesa, kakti M. Szobotski
g. kanonok Stlepec Janos i D. Len-
davszki g. kaponok Strauss Florian,
| stero szta ‘ze tidi naznaoila g. pis-
| poki v Maribor. Csi bdde g. piispok
‘ t0 dolizahvdlnoszt mazadnye vzeo, je
| négviisno, vendar | pa técajt Prek.
murje brezi espereso..

— Postni glaszi. O. Vezér Géza :-
Martidoec je 2-ga t. m. postc-opravais-
ki izpit prav zadovoloo dolidjao i je 3-
ga t. m. Martjanszko posto v odprav-
nistvo prevzeo. — Postai lokdl v hi'zi
g Ceha v M. Szoboti ie definitivno
z-dreade vzéti od drizdve i sze v mé-
szeci povembra posta priszeli v ndvo
hizo. — Telefon v Puconci je zagviisani
sztem, da je od postne direkcije zahte-
vani zneszek ‘ze garantérani. Miszlimo
kv instaldcija telefona bode iidi tak
hitro doprinesena, kak hitro je té zne-
szek vkiper pobrdni. — Hodosanci ‘ze
prevecs csdkajo obecsani nyim telefon,
escse bole pa definitivao resenyé poste,
Kak je viditi, szoldacskoj obldszti té
obcsine telefon tiidi nikd ne lezi na
szrci |

— V zbornico szo odebrdni v in-
dusztrijszki odszék Hartner Qéza, v
otzrtn_iski IV. kategorije Litrop Turnis-
‘cse, v.tegOvszki odszek je demacsin
né odebrdni. %

— Obeszo sze je premindcsi mészec
Cipot Stevan vért z Nemcsavec, Vzrok
szamom{ra je nezandni.

— Szvinszka kiiga sze je po Prék-
murja nisterni obcsinaj preci razvila.
Najmocsnésa je pa v Petdajci, gde je
‘ze preci szvinj poginolo,

— Nowi gerent. V Zamosaztji (okraj
D. Lendavszki) {¢ nameszto doszedds-
nyega (doc Franca, za gereata Milan
Erker vucsitel imeniivani,

— lscse sze. V nocsi od 21. oa 22.
decembra 1925 je v DomanjSov:ih srez

Murska Sobota nezoaso kam' odisla
‘ .

|

! tudott dolgozni a bdédité nyugtalan-
| s4gtol s idegesen jadrkalt fol-ala.
i Hamisitatlan olasz palotaterem
| volt keskeny és magas s a loggidnak
| festett teteje aziaz illuziét keltette,
' hogy a terem a szabadba nyilik. A
| ledidozd nap su%,ara bedradt a nyitott
ablakon, a vdrosbdl pedig fOlsziir5-
dott a délszaki nydri est vigsdgd, da-
la és a szbkOkutak csobogdsa.

magéat a egyedil valésdgdban. Nem

ban is érzett ilyesmit a erottninghol-
mi ablakfilkében, mikor betette szat-
tyanbOrds kdnyvét s a poézis ugy
vonult el tble, mint a
ez az érzés akkor is mikor feleségé-

palotaban, mikor tekintete révedezve
kovette a tenger felé
hattyukat, Ugyanez a borongas sza-
kadt rd 2 kirdlyi palotiban, mikor a

szamldlgatta.

tartalma. Azon az estén azonban nem |

(Folyt. kov.)

elsé eset nala. Akkdr gyermek kord-

jéghideg téli estén a palata elStt Ort
4ll6 katona egyhangu vigan lépéseit

A svéd kirdly szorongani érzé

|

Elfogta

l

vel Bkolstindban lakott @ frondrokosi

vonulé fehéi

E
:
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Terezijs Sanca poszesztoice h&i. Ime-
nfivana j2 bila rojuna 30 oktobra 1905

in je bila sziednis, tenke posztdve,
sziihoga obrd:a pa je méla vlaszé
kosztanjeve fdibe. (ulala je szamo

madjarszki. Sto bi kajznao od nyé, naj
10 nazoani okrajoomi szodiscsi v M.
Soboti. — Okraino sodif€e v Murski
Soboti, odd. II. 29. septembra 1926.

Dr. FARKAS.

— Zahvala. Sokolsko drultvo v M.
Soboti izreka svojo najprisrénejSo zah-
valo vsem cenjenim darovalcem do-
bitkov povodom njegove 1. tombole
dne 19. IX. 1926, kakor tudi vsem do- |
tiénim, ki so z delom ali na drug ne-
tin pripomogli k lepemu in zadovolji-
vemu izidu te tombole. Zdravo !

— Eltlint. 1925. dec. 21 érdl 22 ére
virradé éjjel Domanijsevcin, M. Szobo-
tai jdrds, eltint Sdnca Terezia, fbld-
mives ldnya. Nevezett 1905. oktéber
30.-4n sziiletett, kdzép, karcsu termetii,
sovdny arcu gesztenye szinil hajjal,
és csak magyarul beszélt. Kinek vala-
mi tuddsa volna rola, jelentse azt a m.
szobotai kir. jdrdsbirésdgnak.

— Az egyke-rendszer lelen. Tudott
dolog, hogy Magyarorszdgon nem rit-
kdk olyan az kdzségek, hol a fSldmives
csalddok csak egy gyermekesek, s ez
a szokds naprél napra még nd. Ezt
megakaddlyozand6, Tolpa Szolnok vdr-
megyék kdzigazgatdsi bizottsdgai ja-
vaslatot terjesztettek a magyar kor-
médny elé, mely szerint egy gyermek
gyharmadrész, két gyermek kéthar-
madrész Orokséghez legyen jogosult,

a megmaradt 8rbkrész pedig az 4dl-
Ylamra szdllapa, amelybdl a hdromndl

8bb gyermekii csalddok részesillnének

gélyben.

Telefon Puconcén. Ljubljanai
stdigazgdtosdgnak leirata értelmébeon,
ba Puconci kdzség 2800 Din. telefon-
zerelési kbdltséget megtériti, a telefon-
llomédst az ottani postdn felszerelteti
t igazgatésdg. Miutdn ez az Osszeg
téglagydr, kereskeddk és magdno-
ktdl egybegyililt, a telefondliomds
Iszereltetése igy csak rdvid idd
érdése,

— Pésta-kezeldi vizsgat. F. hé 2-dni
keressen tette le Vezér (Jéza martjan-
gazddlkodd és vendéglds, ki egyut-
| a martjanci posta kezelését is f,
6 3-dn dlvette,

— Haldlos szerencsétienség dldozata
Ranko nevii malom tdrstulajdonos
radiscse murai malmon, kit a szijke-
k elragadott s darabokra szaggatta.

— Lakds tolvaj. Kellemetlen megle-
tés érte (Qydrkds Jozsef turniscsei
sta killddncdt: Mig 6 hivatalos dol-
i uldn jdrt, addig valaki lakdsdt ala-
an kifosztotta, Sok ruhanemiit, élel-
iszert stb emelt el a tolvaj, kinek sike-
It is észrevéletleniil tovdbb dllnia, A
Iddoc kdra elég tetemes.

— A legonagyobb recuwgép. Francia
szdgban egy mérndk ez ylolsd hd-
m év alalt egy dridsi repillbgépet
rkesztetf, amelyet mdr ki is prébdltak
eddig még nem pottyant le. Ez az
gép 30 14b hosszy s a sulya 120
éter mdzsa, s még élbir 50 mdzsa
rhet. Ot 8 h'ngeres motorja van,
enként 450 IderSvel. Elfér rajta
ven felszerelt katona, négyezer
ogram bomba és a sziikséges meny-
iségii élelmiszer. Es még békérdl be-
loek, az emberek, meg leszerelésrél |

4 — Okdlvivas Amerikaban ~Amerikd-
an boxclds a neve. Mult szdmunkban
irtuk, hogy Dempsey ¢és Tunney
rkdziek s Tuoney gydzou. Most er-
| a versepyr6l pdr érdekes szdma-

it kozliiok, hogy ez mit jelentett
ben is. A mérkbzésen jelen

volt

468 ember Dbefizetett egy millig

Blagorodni gospod!

Z ozirom na bliZajo¢o
se jesensko in zimsko do-
bo dovoljujem si, spom-
niti Vas na mojo delavnico
za izdelovanie vsakovrstnih
finih oblek za gospode ter
Vam isto priporotati. Isto-
tam se prevzamejo tudi vsa
predelanija in poprave oblek,
ki se izvrdijo najskrbnejSe
in najtoCnejSe. Dovoljujem
si opozoriti Vas na sedan-
je moderne kroje glasom
tu navedenih slik, in sem
na Zeljo vedno radovolje
pripravijen, Vas obiskati
osebno in Vam predioZiti
na izbero najnovejSe vzor-
ce in nove modele.

Z odli¢nim spostovanjem

Karel Kukel

krojal za gospode

Murska Sobota.

Tisztelt Uraml

Tekintettel a kdzeledd
Oszi és téli idényre, ba-
torkodom urasagod figyel-
mét felhivni férfiruha mii-
helyemre s szolgalataimat
mindennemii finom kiviteli
Oltdnyok elGallitdsdra fel-
ajdnlani.

Elvéllalok atalakitési
és javitasi muukéakat, ame-
lyeket leggondosabban és
legpontosabban eszkdzl6k.

Bétorkodom b. figyel-
mét fehivni a jelenlegi mo-
dern szabdsokra, feltiinte-
tett 4brak szerint, s kész-
séggel mutatom be meghi-
vésra a legujabb mintdkat
és modelleket.

Kivdl6 tisztelettel :

Kukel Karoly

uri-szabé
Murska Sobota.

nyolcszdzkilencvendt ezer dolldrt, Eb-
bél kapott Dempsey egy milliéf; Tun-
ney a gydztes csak kétszdzhelvendtez-
ret, a mérkdzés rendezdje pedig
325.000 doldrt. — Tehdt a gydates
legkevesebbet kapott. Amerikdban igen
szépen dijazzdk a nyilvdnos fejbeverést!

O ) S A )
BAS BOGO,

a mostjanci_tiizoltd egylet nem miiks-
d6 zenekardbdl kedvezményes dron
eladd, a kozségbirdndl,

Tr'ztvo.  Kereskedelem.

Blago — Aru.
LJUBLJANA okt 8.

» » Psenica—Buza Dia: 270 -
» » 'Zito—Rozs » 215—
» > Ovesz—Zab > 155

» » Kukorica > 168 -
> » Proszd—Kbdles > 200 —
» » Hajdioa ’ 255 —
> » Szeod -Széna » 75 -90
» » Qraj—Babcsres.» 140 --250
» > amésan—vegyes bab 100 —
» » Krumpli > 90—
» » Len.sz. Lenmag» 370—880
» > Det. sz.—Ldherm, » 21002500

BENKO: okt. 8.

1 kg. H. N L prima
Bikdv,) Bika - T— 88— R2§
Telicel_zﬁué 3 §— 6— 7 750
Krave [%Tehén|<c 150 3-— §- - G —
Teoci ) Borju 1™ 7-— 850
Szvinyé—Sertés 14 - 15—
Mdszt 1-a— Zsirl-a. 22— 30
Zmocsaj—Vaj , . 30- -
Spé¢—Szalona . . . . —+ 95
Belice - Tojds 1 drb. . . l.—

Pénezi - Pénz

| Dolldr . . . . = D. 6652
100 Kor, Budapest . == » 10,—
| Schil. Becs e 798
I Kor, Praga . = 1675
R | S R T D
Ziirichben 100 Din = 9 1425 sirk.

Poslovitev.

Ker mi ni bilo mogo&e, da bi se

pred odhodom v Ljubljano osebno pos-

lovil od vseh #teviloih prijateljev

in

znancev, storim to tem potom.

V Murski Soboti, 1. okt. 1926.
Dr. M. ROBIC, profesor.

Bucsuzo.
Mivtdn nem volt médomban, hogy

Ljubljandba valdé elutazdsom eldtt sze-
mélyesen bucsuzak el szdmtalan bard-

tomtl és ismer§somtdl,

teszem ezt

czuttal, .

M. Sobota, 1. okt. 1926.
Dr. M. ROBIC, tandr.

Ky e

i

IDanasgje

T
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INO

v MURSKI SOBOTI
1 ) e | 10

V NEDELJO. 10. oktobra
popoldne ob 3, zveler ob 8 uri

djevojke
§ ¢in. o djevojci ko-

ja je pala iz Zepelina.

U glavnoj ulozi:
COLLEEN MOORE.

SEINE WERGANGH.

T [ IR f P
STOPNINA : Gornje loZe =
2 Din,, spodnje loZe 10 Din.,l

-

Lll DY e e S e

in ll. prostor § Dinarjev.
Lastnik kina
GUSTAV DITTRICH.

SPORT

Derby
HAZENA MURA : MARIBOR.

Prveastvena hazena sezona v M.
Soboti stoji pred svojim viSkom, V
nedeljo doe 10. oktobra t, I. se srefa-
ta pa zelenem polju Mura in Maribor
in s tem je produkcija naSe ha-
zenske umetnosti dosegla svo] maksi-
mum. >Derby« je popularna oznadba
za bitke med obema starima rivaloma
in »derby« je tudi ona magina bese-
da, ki privabi na igri§€e Stevilo gle-
dalcev. V sportno kvalitativaem pog-
ledu je bila v preteklosti ta oznalba
srefan] med obema kluboma Se precej
Sepava io le pikantoost rivalitetnega
momenta med obema kluboma pripo-
mor,e da bo poset tekme za nade raz-
mere sijajen. Danes pa Le v tem ozi-
ru situacija taka, da lahko pri€akuje-
mo, ako bo oktober pafim Sportasi-
cam kolikotoliko naklonjen, naravnost
rekorden poset oblinstva. V nedeljo
je dana moZnost, da bo »derbyc res
derby naSega hazena spor taki lahko
nudi vse najboliSe, kar zmorejo obe
druZioi.

Kdo bo zmagal ?

Stara in zoana sivar je, da se
forma na papirju precej razlikuje od
one na igris¢u. Pridejo momenti, ki se
ne dajo kar tako vnapre| predvidevatf,
razoe naravnost malenkostoe okolnosti
ki majo odloilen pomen na potek in
izid igre. 4

Maribor pismovideli Ze dolgo Ca-
sa nastopati. Najzadnjo tekmo je odig-
rala v Ptuju proti S. K. Ptu] in zma
ga 12:5 isto drufino, katero je Mura
porazila 26:2. Mariborova drufina je
dobro vigrana celota §koda, pa njiho-
hova igra mestoma presega nedopust-
ne meje. Mura je v izvrstai formi in
je razporedoma porazila svoje nas-
protnice kakor [lirijo 8:5, Rapida 14:0,
Ptuja 26:2 in prvaka Italije 20:8. Sic'r
pa bosta brez dvoma dale obe druZini
vse iz sebe, da izvojujejo zmago za
svoje barve. Nedeljska tekma se bo
odigrala brez dvoma ostro, vendar to
Zelimo, vsekozi fair in vpravem sport-
ném dubu.

S. K. Mura: S. K, Adria (Trst) 20:8 (10:4)

V nedeljo dne 3. t. m. je gosto-
vala v Murski Soboti najmotneja ha-
zena druZina v ltaliji, S. K. Adria iz
Trsta. Tekma je bila do konca zelo
napeta, vidla se je pa vseckozi rahla
premol Mure ki je Adrijo tehnino-
taktiCno prekadala in je popolooma
saslueno zaagala.
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Z-hdja vszdko nedelo Na%replacsilo za fr-

tao leta v domovini: 15 Din. zvin SHS,

18 Din. v Ameriko 20 Din. Céna anonc

“za [) cm: med textom’ i izjave i o;zluno[

I'50 Din rekldme )'— mali oglaszi 0°70 Din. |
i ddvek, Pri vecskrat popészt.

Adrija igra tipi¢no nizko igro, ki
je pri nas neobifajna. Najboli§i del
njene druZine je napadalna vrsta, levi
half in branilka. Igrali so zelo poirt-
vovaloo in z velikim elanom niso pa
bile kos napadu Mure.

Mura je igrala kot zelo vigrana
homogena celota. Njihova najlep3a last-
nost je lepa kombinacijska igra, taktic-
mo in tehtina odlinost in fairnoszt.

Sodil je g. Peterka savezni sod-
nis zelo dobro.

Prvenstvena hazena tekma dne
26. septembra t. |. med S. K. Muro in
S. K. Ptuj se je konlala z lahko zma-
go Mure z rezultatom 26:2, (10:0).

Olaszorszdg bajnokcsapaténak
vendégszereplése M. Sobotéban!

S. K. Mura: S. K. Adria (Trieste)
20:8 (10:4).

Vasdroap a déli vonat hozta a
nagy izgalommal vdrt olasz bajookcsa-
patot, akit az dllomdson Osszegyiill
sportkedveldk a legmelegebb fogadta-
tdsban részesitették. Ugy a helybeli
S. K. Mura vezetdi, mint a kdz8nség
nagy figyelmességet és szeretelteljes
bdndsmédot tanusitott a bajnok csapat
itt tarfézkoddsa egész ideje alatt, A
mérkdzés rekordkdz8nség jelenlétében
gySnydrii napsiitéses iddben d. u. 3
Orakor veszi kezdetét. A veudégcsapa-
tot pdlydra vonuldskor a koOzOnség
lelkes tapsvisarral fogadta. A két csa-
pat kapitdnydnak @idvdzl szavai utdn
a mérkdzés Adria kezdd8dobdsdval erds
lendiilette]l kezdddik. Mura kbzépcsatd-
rdnak bdmulatos tehoikai figyeségébdl
médr az elsd percben sikeriil Murdnak
megszereznie a vezetést. Adria a gool-
ra elkeseredett tdmaddsokkal vdlaszol,
amelyek azonban a haliok és a hdtvéd
pompds véddjdtékdn sorban megtdroek,
Mura ellentdmaddsa révén a jobbszél-
8b 2-re emeli a goolok szdmédt. Szép
lapos kombindcioval Adrijdnak sikeriil
megkdzeliteni Mura kapujdt és elérnie
az elsd goolt. Mindkét csapat bemele-
gedett a jdtékba de csakhamar észlel-
hetd Mura f8lénye. A félid§ 10:4 ardoy-
ban zdmult Mura javdra. Helycsere
utdn Mura ostromzar ald veszi az
Adriai kaput, s két goolt tud egymds-
utdn elérni. A mérkdzés utolsé 10
perce volt a jdték legizgalmasabb ré-
sze amikor is mind a két csapat tel-
jes tuddsdt és kiizdSképessegét bemu-
tatva igyekezeit az eredményen v4l-
toztatoi. Mura mej ekkor is fdlényben
maradt és a mirkdzést 20:8 ardnyban
nyerte meg.

Az olasz bajnokcsapat a ndlunk
szokatlan és kevésbé ismert alacsony
iétdkrendszert produkdita. A csapat
elsbrangu jdtékerdt képvisel tehnikai-
taktikai tuddsuk magas fokon 4ll. Nagy
kiizdGképeséggel, lendiilettel és fiir-
gességgel jdtszanak, kitlint a csatdrsor
és halisar pompds jdtéka.

MORSZKA KRAJINA

Rokopiszi, ki sze ne szhrénijo i ne vrnéjo sze | Kéziratok, a melyek nem adatnak vissza, ide

posflajo :

Reditelsztvo i oprdvnistvo Morszka Krajlna‘ M. Krajina
MARKISEVCIbr 20. posta MURSKA SOBOTA.

Postni csekovni racsun broj 12980,

|
|

killdenddk :

Postatakarék szdmla szidma 12980,

szerkesztoség v. kiadGhivatal |
|

’ 10. oktobra 1926.

IMegjelenik minden vasarnap Elbfizetési dra
| negyedévre Dbelfdlddn |5

Dinar, kalfoldre
18, Amerikéba 20 Din, Hirdetési ar [ ] cm.-
ként: szdvegkizt €z nyiluér 1750, rendes
1"—, aprohrdetés 070" Din és az illéték-
Tobbszorinél engedmény,

Mura jdeékosai tuddsukoak javét
szolgdltattdk, kik pdratlan lelkesedés-
sel vetelték magukat, a kiizdelembe és
telies mértékben megérdemelten arattak
nagy goolardnyu gydzelmilket. A csa-
tdrsor tengelyében Kardos (aby impo-
zdns jdtékdval npagy koriiltekintéssel
és biztosdggal irdnyitotla a csatdrsort
és egyszersmind a mezdny legjobb jd-
tékosa volt. Jénds Erzsike a jobbszél-
s8 pontjdn ismét bebizooyitotta, hogy
a keriilet legjobb szélsdje. Pécsek
Anouska, kinek ugyan ez izben nem
sikeriilt a szokott 1 gooljdt elérnie,
megdlotta helyét. A haliokra Nemes
Qinikére és a csak mdsodik mérkdzé-
sét jagsz6 Luthdr Bozsikére az a véle-
méonyiink, hogy a halfsor nehéz felada-
tdt teljes mértékben betdltdtték és ugy
védd mint tdmadd jdtékukkal kitintek.
A védelem kimagaslé jdtékosa Qybdry
Didis hétvéd volt, ki rendre hiusitotta
meg az ellenfél veszélyes tdmaddsait,
és ilyen jdtékdval méltdn megdllana a
helyét a Slovén vélogatott csapat beck
posztjdn. Soli¢ Paula bravuros védé-
séve] ismét régi {0 formdjdt jdtszotta
ki és j6 védésének jutalma a kdzOnség
lelkes tapsa volt. ‘

A mérkdzést Péterka szdvetségi
biré kifogdstalanul vezgtite, >

Hazena ddntomérkdzés
Murska Sobotéban.

Vasdrnep e hé 10-én méri Bssze
erejét a kerillet két bajnokaspirdnsa
Mura és Maribor. A mérkdzés, amely
d. u. 3 6rakor veszi kezdetét mindvé-
gig a legnagyobb izgalomban fogja
tartani a sportkedvel8k tdbordt, hiszen
ugyszolvdn élet-haldl harcra készil a
két csapat. Maribor csapatdrdl a legu-

t6bbi idSben nagyon keveset hallottunk, | |

ellenben nagyon j61 ismerjiikk fényes
kiizdoképességeit — és erds jdtékmo-
dorukat. Mura egyiittese éppen ez idd-
ben amikor Maribor pihent, gylirte ma-
ga ald a Slovén bajnokot és Olaszor-
szdg legjobb _ hetesét.“ A legutébbi
vasdroapok mindegyike nOvelte a gyd-
zelmek szdmdt. Maribor, ki eddig is
18bbsz8r jogtalanul haszndlta a kerii-
let »bajookic cimét minden erejét lat-
ba vetve fog kiizdeni, hogy megpro-
bdlja azt jogosan magdhoz szevezni,
Pelhiviuk a helybeli sportkdz8nséget,
hogy e nevezeles mérkdzésnél minnél
nagyobb szdmban jelenjen meg.

—

Odda sze hi’za
v M. Szoboti posztdviena leta 1922,
moderna, z vszémi za mdlo familijo
potrébnimi lokdli. Mesetarje sze hono-
rérajo. Zvé sze : PREKMURSKA
TISKARNABAN megtudhaid feltételek
mellett M. Sobotdban egy 1922-ben
épiilt csinos, kisebb csaldd részére

minden mellékhelyiségel berendezett
héz eladé. — Kouvetitdk dijaztatoak,

eSS ises s SR b ]
Vsaki praznik, nedelo, Cetvr-
tek in soboto koncert. Svira
ciganska godba BARANYA.
Minden iinnep- és vasdrnap
ugyszintén szombaton és csiitdr-
tokdn koncert. Jatszik BARANYA.

LIKA s« NAGY-
KAVARNA MBO'IB KAVEHAZ

Ne sajnalja az idot

se a fdradsdgot és gy6z6djdn meg sze-
mélyesen, hogy a legszebb Parisi és
Bécsi kalapmodelok és kalagujdonsd-
ok legjutdnyosabb drban csak A. Kl-

ALY divatdru kereskedésébe kaphatok.
Szalma kalapok backfischok résére 50
120 Din.-ig, szalma kalapok hdlgyek
részére 75—175 Din.-ig. Szalmakala-
pok gyermekek részére 40 —65 Din.-ig.
Glasﬂalapok rendelésre 24 G6ra alatt
elkésziilnek. Mindeonemii kalap alakitd-
sok ugy mint formdztatds, dtvards és
festés a legpontosabban és a legolcsébb

drban készittetik. Ugyan itt nagy vd-

laszték ndiés gyermek harisnydkban,

kdtények, bluzok pipere czikkek min-

dennemit kotott druban. Allanddannagy

vélaszték megtekinthetd, minden vétel-
kényszer nélkil.

Szolid érak! Pontos kiszolgalas !

A. KIRALY
trgovina s klobuki, perilom in kratkim blagom

MURSKA SOBOTA (i6 tér Berger-féle haz.)

Kralevski notar

KRIZAN FERDO

v Murski Soboti daje
vljudno na znanje, da
8 svojo notarsko kance-
larijo iz ob&inske hiSe

preseli s 15 oktobrom ¢t. L.

v novo hifo g. Peterka po-
leg sodnije (Zelezni dvor).

4

Hamburg-Amerikai

vonal

Utasok szdllitdsa a legmodernebb
gbzhajékkal :
Hamburgb6l az Eszakamerikai 1
Egyesiilt 4llamokba
Hamburgbdl - Kubdba
Hamburgbdl — Mexicsba
Hamburgbél — Argeatinidba
Hambargbdl—Brazilidba 1

Hamburgbél— Uruguayba.
Mindennemi utbaigazitdst azonnal és dif-
talanul ad Vezérigpndkséq S. H. S. részére

J. G. Draskovi¢, Zagreb,

»B 2 cesta br. 3., ugpszintén a flokok
Beograd, Balkanska u. 25, a, Ko-
lodvorska u. 30., mﬂmuw Spit,
MetkovlZ, Gru, Makarska, Cetinje, Vellki"
Betkerek, Panevo, Osljek, Sombor, Subor
tica, Novl Sad, Bitol] é&s Dolnja Lendavin,

VETOGEP

POHL gyédrtmanyu, 11 soros,
konnyii, teljesen jokarban mérsé-
kelt aron eladé Kiiharnal, Mar-
kiSevci.

Vljudno naznanjam vsem p. n.

interesentom, da bom imel

Ze za prihodnjo 3olsko leto v zalogi

Solske tiskovine in knjige

za gimoazijo in vse osnovne Sole v Prekmurju. — Qg. profesorjem,
ulitelijem in trgovcem s knjigami priznavam 10%-ni popust pri veg-

jem naroéilu.

Priporofam se
I. HAHN

trgovina s papirjem in knjigami
v MURSKI SOBOTI.

. Egy jo karban levé
motorbicikli

jutanyos aron eladé, ugyan-
ott férfi vagy néi bicikli
kolcson kaphato, orakra vagy

egész napra.
miszaki fizlete

P. F LISAR Berger-hdz (ftér)

MRSKA SOBOTA.

K odaji je

v Murski Soboti
lepa zidana hi'za, obsztojécsa
z 4 szobe, kiihnya, spajz i
mala klet, velki ograd za
zelenjavo i szadovnim drev-

jom. — Pozvediti pri

Murszka Szobotiaban

szép csaladi haz, mely all 4
szoba, konyha, éléskamra és
kis pincébdl. A hazhoz szép
nagy veteményes kert sok
gylimolesfaval tartozik.

Erdekl6dni lehet

trgovei CZIPOTH VIKTOR kereskedonél

Murska

Sobota.

B P |

Stampano v ,,Prekmurski Tiskarni v Murski Soboti

Glévni i odgovorni reditel, lasztnik i vodaynik: Kihar Stevan Markisavci.



